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Advertencias Capítulo 1 

 
 
 
 
 
 

Con el fin de reducir el riesgo de incendio o descarga eléctrica, no exponga este equipo a la lluvia ni a la humedad. 
 

Para evitar sufrir una descarga eléctrica, tampoco retire las cubiertas del DS-Tmini o la impresora DS. Solicite 
asistencia técnica únicamente a personal cualificado. 

 
ESTE EQUIPO DEBE ESTAR CONECTADO A TIERRA. 

 
Para desconectar la alimentación principal, desenchufe el conector AC IN (CA entrada). 

Advertencia sobre la conexión eléctrica 

 

 

Utilice un cable de alimentación adecuado al suministro de alimentación local. 
 

1. Utilice el cable de alimentación (cable de alimentación con 3 conductores aislados)/conector del 
aparato/enchufe con toma a tierra aprobado que se ajuste a las regulaciones de seguridad de cada país, si procede. 

 
2. Utilice el cable de alimentación (cable de alimentación con 3 conductores aislados)/conector del 
aparato/enchufe de acuerdo con las características asignadas (tensión, amperaje). 

Avisos sobre cumplimiento de la normativa aplicable 

 

 

ADVERTENCIA: los cambios o modificaciones no aprobados expresamente por la parte responsable del 
cumplimiento de la normativa aplicable pueden anular la autoridad del usuario para usar el equipo de acuerdo 
con las normas de la Comisión Federal de Comunicaciones (FCC). 

Este equipo ha sido sometido a prueba y cumple los límites para un dispositivo digital de clase B en virtud de la 
sección 15 de las normas de la FCC. 

Estos límites se indican para proporcionar una protección razonable frente a las interferencias perjudiciales en 
una instalación doméstica. Este equipo genera, usa y puede emitir energía de radiofrecuencia, por lo que, si no 
se instala y utiliza según las instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de 
radio. Sin embargo, no existen garantías de que no se vayan a producir interferencias en alguna instalación en 
particular. En caso de que este equipo provoque interferencias perjudiciales en la recepción de radio 
o televisión, determinables estas encendiendo y apagando el equipo, se anima al usuario a intentar corregir 
dichas interferencias tomando una o varias de las siguientes medidas: 

� Reorientar o reubicar la antena receptora. 
� Incrementar la separación entre el equipo y el receptor. 
� Conectar el equipo a una salida de un circuito diferente de aquel al que se encuentre conectado 

el receptor. 
� Solicitar asistencia al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia. 

Este equipo cumple los límites de exposición a radiación establecidos por la FCC para un entorno no controlado. 
Este equipo se encuentra en contacto directo con el cuerpo del usuario en condiciones normales de 
funcionamiento. Este transmisor no debe estar ubicado en el mismo sitio ni funcionar al mismo tiempo que 
ninguna otra antena o transmisor. 

Advertencia sobre la conexión eléctrica 

Avisos sobre cumplimiento de la normativa aplicable 
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Equipo de clase B 

Este equipo ha sido sometido a prueba y cumple los límites para un dispositivo digital de clase 
 B en virtud de la sección 15 de las normas de la FCC.Estos límites se indican para proporcionar 
 una protección razonable frente a las interferencias perjudiciales en una instalación doméstica. 
Este equipo genera, usa y puede emitir energía de radiofrecuencia, por lo que, si no se instala y utiliza según las 
instrucciones, puede provocar interferencias perjudiciales en las comunicaciones de radio. Sin embargo, no 
existen garantías de que no se vayan a producir interferencias en alguna instalación en particular. En caso de 
que este equipo provoque interferencias perjudiciales en la recepción de radio o televisión, determinables estas 
encendiendo y apagando el equipo, se anima al usuario a intentar corregir dichas interferencias tomando una o 
varias de las siguientes medidas: 

� Reorientar o reubicar la antena receptora. 
� Incrementar la separación entre el equipo y el receptor. 
� Conectar el equipo a una salida de un circuito diferente de aquel al que se encuentre conectado 

el receptor. 
� Solicitar asistencia al distribuidor o a un técnico de radio/TV con experiencia. 

Advertencia: los cambios o modificaciones a este dispositivo no aprobados expresamente por DNP Photo 
Imaging pueden anular la autoridad del usuario para usar el equipo. 

Este es un documento controlado. Para asegurarse de que dispone de la última versión de este procedimiento, 
compare esta versión del documento con la versión que figura en la base de datos de control de documentación. 
Si confirma que este documento no es el actual, deséchelo y obtenga la versión más reciente en la base de datos 
de control de documentación. 

Importador: 

DNP PHOTO IMAGING EUROPE SAS 

Le Raphael Paris Nord 2 22 Avenue de Nations BP 51077 

Villepinte, 95948 ROISSY CH DE GAULLE CEDEX, FRANCIA 

Fabricante: 

Fit Engineering S.R.L. 

c/o DNP Imagingcomm America Corporation  

4524 Enterprise Drive NW 

Concord, NC 28027, Estados Unidos 

Si desea desechar este producto, no lo mezcle con los residuos domésticos. Existe un sistema 
independiente de recogida para productos electrónicos usados de acuerdo con la legislación 
contemplada en la Directiva RAEE. Para más información, consulte a su distribuidor. 
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Instalación Capítulo 2 

 
 
 
 

Instalación Capítulo 2 

 
 
 
 
 
Contenido de la caja 

 

 
 

Contenido de la caja: 
 

 
 

 
 
 
 
 

Parte superior 

 
 
 

 
 
 

Cable de alimentación 

 
 
 
 

 
 
 

Cable USB 

 
 

 

 
 
 
 
 
 
 

Sujeción trasera con 2 tornillos M3 

 

 
 
 
 
 

Soporte para el router 

 
 

   
 
 
 

Sujeciones laterales con 
4 tornillos M3 

 
Router Netgear 

 
 
 
 

(Este documento) 

 

Contenido de la caja 
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Sujeción de la parte superior a la impresora DS620A 

 
 
 
 

Sujeción de la parte superior a la impresora DS620A  

 
 
 

1. Afloje los dos tornillos inferiores 
de la parte posterior de 
la impresora. 

2. Coloque los orificios del soporte 
para router entre los tornillos 
y la placa trasera de la DS620A 
realizando un movimiento 
vertical hacia abajo. 

3. Apriete con cuidado los 
dos tornillos. 

 
 
 
 
 

2 
 
 

3 
 
 

Tornillos inferiores utilizados para  
sujetar el soporte para router 1 
al quiosco. 

4. Retire los dos tornillos 
superiores del panel trasero 
de la DS620A. 

5. Coloque la sujeción trasera 
nivelándola con los orificios 
de referencia con precaución 
(guarde los tornillos M3 
suministrados para  
utilizarlos posteriormente). 

6. Fije la sujeción apretando los 
dos tornillos en la placa trasera 
de la DS620A. 

 
 
 
 
 

4 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

5 
 
 

6 
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7. Introduzca el router WiFi en 
el soporte. 

8. Antes de introducir el router en 
el soporte de montaje, conecte 
el cable de red y el cable de 
alimentación suministrados al 
router WiFi. Conecte el cable 
Ethernet al puerto LAN 1-4 (no 
al puerto amarillo de Internet). 

 
Nota: 

Antes de introducir el router en el 
soporte de montaje, conecte el cable 
de red y el cable de alimentación 
suministrados al router.  

7 
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9. Utilice la palanca de apertura para 
abrir el bloqueo de la DS620A y 
extraiga el mecanismo unos 10 cm. 

    

10. Coloque el DS-Tmini con cuidado 
sobre la DS620A. 

    

    
 

11. Deslice el DS-Tmini hacia atrás 
hasta que los dos ganchos 
frontales se acoplen a la cubierta 
superior de la DS620A. 

   10 

     

12. Cierre el mecanismo de la 
impresora con suavidad. 

    

     

 9    

   11  

   
 
 
 
 

 
11 
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13. Utilice los dos tornillos M3 
suministrados con la sujeción 
trasera para fijarla a la parte 
posterior del DS-Tmini. 

 
 
 
 
 
 

13 
13 

14. Una las dos sujeciones laterales 
a los laterales del DS-Tmini. Tenga 
en cuenta que hay una para cada 
lado y que no son iguales. 

 
 

14 
 

14 
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15. Conecte el cable USB al DS-Tmini 
y a la impresora DS620A. 

16. Si no lo ha hecho ya, conecte el 
cable Ethernet al DS-Tmini y al 
puerto LAN 1-4 del router (NO al 
puerto amarillo de Internet). 

17. Conecte el cable de 
alimentación al DS-Tmini. 

18. Conecte el cable de 
alimentación a la impresora 
DS620A. 

19. Conecte el adaptador de 
alimentación al router Netgear. 

NOTA: 

 
 

Red 

 
 

Puerto USB 

 
 
 
 
 

Alimentación  
de CA del  
DS-Tmini 

 

 

Puerto USB 
 
 

 
 

 
NOTA: 

Los pasos anteriores permiten que 
SnapLab reciba archivos del teléfono 
móvil de un usuario que utilice DNP 
PhotoPrints. 

 

También se puede configurar SnapLab 
para habilitar funcionalidades como la 
impresión de imágenes desde una 
cuenta de una red social

 

 Alimentación 
 de la DS620A 

de un usuario. Para hacerlo, conecte el router 
WiFi de SnapLab a la red externa utilizando un 
cable Ethernet independiente. El cable de red 
debe estar conectado al puerto de Internet 
amarillo del router y al módem de la red 
interna de las instalaciones. 

Una vez hecha la conexión, ENCIENDA siempre 
el router antes de encender el terminal 
SnapLab. 

 
 
 
 
 

 
 

Botón de 
encendido/apag
ado del DS-Tmini 

16 15 

17 

15 

18 

16 Alimentación 
18 

Red 
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Inicio rápido Capítulo 3 

 
 
 
 

Inicio rápido Capítulo 3 

 
 
 
 

 
Asegúrese de que todos los cables de alimentación (impresora, router y DS-Tmini) estén enchufados. 

Arranque de la SL620A 

 

 

1) ENCIENDA la impresora DS620A. 
 

NOTA: 
Conecte siempre primero la impresora y el router WiFi a la toma de corriente antes que el terminal SnapLab. 

2) Cargue los medios en la impresora (consulte la Guía de consulta rápida de la DS620A). 
 

3) ENCIENDA el DS-Tmini (el botón ENCENDIDO [ON] se encuentra en la parte posterior). 
 

 
 

 
 
 
NOTA: 

 Unos instantes más tarde, el software de edición de fotos se iniciará automáticamente. El software 
mostrará únicamente los productos que se puedan imprimir con la impresora que esté conectada 
y los medios que haya cargados. 

Si la impresora DS620A no está conectada, el software mostrará el siguiente mensaje: 

 
 Cuando se conecte la impresora al sistema, el mensaje anterior desaparecerá por sí solo en 

cuestión de segundos y, a continuación, el software mostrará la ventana de productos en función de 
la impresora conectada. 

Modificación del idioma por defecto del software 

 

1) Entre en el panel principal tocando de forma secuencial las esquinas inferiores izquierda y derecha 
del monitor. 

 

NOTA: 
Las versiones actuales de SnapLab permiten proteger por contraseña el menú de ajustes; consulte el manual de usuario para habilitar 
esta función. 

Arranque de la SL620A 

 
 

 
 

 
 

Modificación del idioma por defecto del software 
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2) Haga clic en el botón Settings (Ajustes). 
 

 

3) Seleccione Settings > Language (Ajustes > Idioma). 
 
 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

� Available languages (Idiomas disponibles): 
tanto los ajustes de edición como los de 
administración del software de edición de 
fotos están disponibles en los idiomas 
enumerados arriba. 

� Administrator Language (Idioma de administrador): seleccione qué idioma utilizar por defecto para los 
ajustes. Debe reiniciar el software para que se configure el nuevo idioma. 

 
� Language (Idioma): seleccione qué idioma utilizar para el flujo de trabajo del usuario. 

� Select language (Seleccionar idioma): si está ajustado a yes (sí), el usuario podrá elegir el idioma para 
el flujo de trabajo pulsando el botón «Available languages» (Idiomas disponibles). 

 Idiomas disponibles 

Checo Japonés 

Inglés Polaco 

Finés Portugués 

Francés Rumano 

Alemán Ruso 

Griego Español 

Húngaro Ucraniano 

Italiano  
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Impresión de un pedido 

 
 
 
 

Impresión de un pedido 

 
 
 

Este es el proceso de creación e impresión a una cara. 
 

1) Seleccione Prints (Impresiones). 

 
2) Seleccione los medios en los que estén ubicadas las imágenes; por ejemplo, un dispositivo USB. 

 
3) Seleccione las imágenes. En esta fase se puede indicar también el número de copias para impresión 

pulsando el signo + o el -. 
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4) Seleccione el producto y el acabado del papel. 
 

 
5) Especifique la cantidad que se va a imprimir, recorte y mejore las imágenes, y agregue texto. 

 
6) Agregue texto. Para modificar las dimensiones del texto y rotarlo pulse el botón de rotación y arrastre. 
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7) Visualice el resumen del pedido. 

8) Introduzca el nombre del cliente. 

 
 

9) Pulse Next (Siguiente) para finalizar el pedido. 
Apagado de la SL620A 

 

 

1) Entre en el panel principal tocando de forma secuencial las esquinas inferiores izquierda y derecha 
del monitor. 

 

 
 

Apagado de la SL620A 
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2) Pulse el botón Computer shutdown (Apagar el ordenador). 

 
3) Espere hasta que el DS-Tmini se APAGUE automáticamente. 

 
4) APAGUE la impresora DS620A. 

 
5) Desconecte los cables de alimentación. 

Soluci ón de probl emas Capítul o 4 

 

En caso de problemas técnicos o dudas, póngase en contacto con el equipo de soporte técnico de DNP IAM 
escribiendo a esta dirección: 

 
dnpsupport@dnp.imgcomm.com 

Solución de problemas Capítulo 4 

mailto:dnpsupport@dnp.imgcomm.com
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